
Когда Ши Лэй открыл дверь, Вэй Синьюэ уже спала на диване.

Он тихо вошел, поставил бутылки, закрыл дверь и задумался, что делать с девушкой.

Он не хотел заботиться о ней и спокойно мог оставить ее на диване, но как мужчина, Ши Лэй
не мог видеть, как она спит на диване.

Было плохой идеей разбудить ее, поскольку она определенно потянет его пить больше.

После некоторого колебания Ши Лэй решил рискнуть. Он наклонился, осторожно положил
руки под колени Вэй Синьюэ и поднял ее, заложив ее руку себе на шею.

Запах ее духов проник в нос Ши Лэя, пока он осторожно перемещал ее на кровать.

Вэй Синьюэ протянула руки к шее Ши Лэя, когда она внезапно открыла глаза и подразнила
его:

-А я-то подумала, что ты действительно позволишь мне спать на диване!

Раздражающая сумасшедшая женщина, она притворялась спящей!

Ши Лэй с раздражением скинул с себя руки Вэй Синьюэ и прижала ее тело к себе.

— Неужели ты не боишься, что я сделаю то, чего не должен делать?

— Ты идиот? Я просто притворялась, что сплю, все? Неужели у тебя было бы больше шансов
сделать что-то, чего не следует делать, когда я на самом деле сплю?

Ши Лэй исказил лицо, опустил свое тело еще ближе, Вэй Синьюэ почувствовала его теплое
дыхание на своем лице.

— Некоторые вещи интереснее, когда ты не спишь. Если я действительно хочу что-то с тобой
сделать, то будет ли иметь значение, бодрствуешь ли ты или нет?

Он думал, что эта сумасшедшая женщина сдастся, но она брыкаясь вырвалась из его рук,
обхватила руками шею Ши Лэя и закричала:

— Давай, давай тогда навредим друг другу!

Э-э ...



Такого рода вещи не считаются вредом друг другу, не так ли?

— Перестань… — Ши эй мог только снять маску и вернуться к обычному Ши Лэю, который не
осмеливался пересекать границу.

— Давай, давай поцелуемся… — Вэй Синьюэ стала еще более странной.

— Ты забыла предупреждение? — Ши Лэй был расстроен, так как не знал, почему Вэй Синьюэ
сходит временами с ума.

Вэй Синьюэ также была раздражена постоянными угрозами Ши Лэя. Возможно, она не так
много значила в мире или стране, но в Удуне она была доверью Неба. За исключением очень
немногих людей, никто в Треугольнике реки Янцзы не осмеливался так ей угрожать.

Вэй Синьюэ действительно боялась таинственного происхождения Ши Лэя, но она не могла
смириться с тем фактом, что Ши Лэй действовал как самый обычный мальчик. После
многократных угроз со стороны такого маленького мальчика Вэй Синьюэ проявила свою
мятежную натуру.

Тем более, что она все равно целовала Ши Лэя не раз, еще один раз не принесет никакого
вреда.

Она сжала руки вокруг шеи Ши Лэя, подняла голову и коснулась губ Ши Лэя своими.

Хммм, губы Ши Лэя были немного холодными.

Чувствуя, что Вэй Синьюэ использует язык, Ши Лэй не мог не сделать то же самое. в Но как
только он использовал свой язык, он почувствовал, как два ряда жестких зубов схватили его в
клещи.

Ой ...!

Ши Лэй подпрыгнул и сердито посмотрел на Вэй Синьюэ, которая сидела на кровати и явно
была довольна собой.

Рот Ши Лэя был окрашен кровью. Он коснулся губ и увидел кровь на пальцах. Вэй Синьюэ
была, конечно, слишком жестка, так как даже смогла ранить язык Ши Лэя

— Ну как? — Вэй Синьюэ бросила кокетливый взгляд на Ши Лэя, но он не хотел ничего делать,
кроме как сорвать с нее платье .



— Хорошая бл*дь! Посмотрим, будет ли тебе хорошо, когда я тебя укушу!

— Ты заслуживаешь это. Кто сказал тебе притворяться, что я не заинтересована? — Глаза Вэй
Синьюэ сияли сладкой местью, и ее лицо прекрасно отражало значение удачной шутки.

— В любви я безумна, подожди, нет, что за хрень, это всего лишь мой рефлекс. Знаешь,
зверство скрыто в моей природе?! Характер животного и естественная потребность в
размножении…

Вэй Синьюэ улыбнулась, как лиса.. Она этого и добивалась, и она стала счастливее, когда Ши
Лэй расстроился.

— Ты сумасшедшая женщина! - проклинал Ши Лэй, сидя на диване и сердито глядя на пустой
телевизор.

Вэй Синьюэ некоторое время наблюдала за ним с кровати, а затем подошла к нему. Она
улыбнулась, слегка толкнув его:

— Ты действительно сердишься?

Ши Лэй проигнорировал ее.

— Не будь ребенком. Я просто подразнила тебя.

Ши Лэй все еще молчал.

— Хорошо хорошо хорошо, куда ты хочешь укусить меня, позволю тебе куснуть один раз,
хорошо?

Ши Лэй резко обернулся, заставив Вэй Синьюэ подпрыгнуть. Ши Лэй внезапно улыбнулся и
сказал глубоко:

— Куда хочу?

— Извращенец! — Вэй Синьюэ покраснела. Как она могла не понимать, что имел в виду Ши
Лэй?

— Это ты извращенка. Я просто хочу сделать часы.

— Часы? — Вэй Синьюэ застыла. Она не могла не вспомнить детство, когда дети играли между
собой. Человек, играющий роль отца, выкусывал на запястье форму часов, таким образом все



знали, что он отец.

Разве это не слишком просто? Всего лишь часы?

Вэй Синьюэ немного поколебалась, но вытянула правую руку. Ее запястье было бледным, как
снег, а под кожей были отчетливо видны синие вены.

Ши Лэй причудливо улыбнулся и покачал головой:

— Я хочу сделать тебе карманные часы ……

Карманные часы……

Карманные ......

Укуси свою задницу!

Вэй Синьюэ не могла не пнуть его. Ши Лэй не увернулся, и его выгнали с дивана.

Она не была страшной, но это был просто сюрприз. После того, как Вэй Синьюэ выгнала Ши
Лэя с дивана, она сама рассмеялась на нем.

— Ты дурак? Карманные часы? И ты говоришь, что ты не извращенец?

Ши Лэй поднялся с пола и с досадой прогнал Вэй Синьюэ:

— Двигайся, двигайся. Как мне сидеть, если ты заняла весь диван? Я просто хочу сделать тебе
карманные часы, ничего извращенного. Если ты думаешь об этом, как о чем-то плохом, то ты
сама виновата в этом.

— Бесстыдник! — Вэй Синьюэ все еще улыбалась, свернувшись калачиком в углу дивана. Она
указала пальцами ног в сторону вина: — Открой вино!

Ши Лэй поднял его и бросил в руки Вэй Синьюэ: — Разве ты не знаешь, как ее открыть?

Вэй Синьюэ подернула губы и фыркнула:

— Никаких манер,— прежде чем встала и нашла нож.



— Почему ты был так долго? - спросила Вэй Синьюэ Ши Лэя, потягивая вино.

Ши Лэй ответил недобрым тоном:

— Как ты думаешь, магазин внизу все еще открыт? И ты уверена, что хочешь пить вино оттуда?

Вэй Синьюэ посмотрела на бутылку BIN707 и улыбнулась:

— Я заказала 707 один раз, а ты покупаешь его каждый раз. Это показывает, что у тебя есть
место для меня в твоем сердце.

— Мм, не только это, я также хочу съесть тебя в качестве гарнира.

— Вперед! Если сможешь!

— Не заставляй меня!

— Пффф, у тебя есть идея, но нет смелости.

— Черт возьми, ты должна заставить меня продемонстрировать, что такое зверство?

— Я не хочу с тобой ссориться. Пойдем завтра со мной на лошадях.

— Могу я покататься на тебе прямо сейчас?

— Вперед, если ты посмеешь! Хватит пустословить!

— Эй, похоже, ты не узнаешь, сколько глаз у Бога Лошади, если я ничего не сделаю сегодня
вечером ……

Они оба ссорились, когда пили, и наслаждались этим.

Примечания к главе:

Вредят друг другу: китайский мем используется в ситуации, когда обе стороны делают /
говорят что-то негативно, но часто в шутку

Бог Лошади: мифический бог, которому поклоняются в Китае, и говорят, что у него три глаза
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